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Rychla priruka pouzivatela

Pozrite si prirucku Ddlezité informacie
0 bezpeénosti a produkte v baleni s
produktom, kde najdete upozornenia
spojené s produktom a ine délezite
informéacie.

Prehlad zariadeni
Alpha 100 ruéné GPS # VHF

POZNAMKA

Nepouzivajte vysokovykonné radiové
vysielace (s vykonom viac ako 5 wattov)
v tesnej blizkosti zariadenia Alpha 100.
V opa¢nom pripade méze dojst k
trvalému poskodeniu.

GPS prijima¢ anténa

VHF radiova anténa

Tlacidla pre oviadenie vycvikovych funkcii®

Tlacidlo pre zapnutie / vypnutie zariadenia

Lista pre prispdsobite/ni montaz

microSD™ slot (umiestneny pod batériou)
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Poistka krytu batérie

S

Mini-USB port (pod gumenou krytkou)




T5 - sledovaci obojok GPS/VHF

VHF anténa

Obojok (vymenitelny ako ND)

GPS prijima¢ (anténa)

® e e

Tlacidlo pre zapnutie / vypnutie

BlizSie informécie a popis
Navstivte uvedené odkazy pre ziskanie
pozadovanych informécii, ktoré nie st v
tejto prirucke.

* www.garmin.sk

«www.klub.garmin.sk
+ alebo www.garmin.com/learningcenter.

Ziskanie kompletnej prirucky
pouzivatela
Pre stiahnutie rozSirenej pouzivatelskej
prirucky postupuijte podia pokynov nizsie.
1 Cez webovy prehliada¢ navstivte

lokalitu: klub.garmin.sk
2 Zaregistrujte sa a nezabudnite sa

prihlasit
3 Stiahnite si dostupnu dokumentaciu.
Zaciname pracovat

Zapnutie / Vypnutie zariadeni
Alpha 100 +T5

+» Na Alpha 100 stlaéte a podrZte tlacidlo
POWER na bocnej strane a drzte, az
kym sa rozsvieti / vypne LCD displej.

+ Na obojku T5 stlacte a podrzte tladidlo
POWER pre zapnutie / vypnutie.
Zapnutie je sprevadzané pipnatim
a rozsvietenim LED kontrolky.

Nabijanie / napajanie zariadeni

Tento produkt obsahuije litium-iénovu
batériu. Uskladnenim zariadenia mimo
dosahu priameho sIne¢ného svetla
zabrénite moznosti vzniku zraneni 0s6b
alebo poskodenia produktu nasledkom
vystavenia batérie extrémnemu teplu.




1Pred otvorenim krytu na zadnej strane
Alpha 100, oto¢te kovovy krizok v proti-
smere hodinovych ruciciek.

2Na batérii najdite kovové kontakty.
3VloZte batériu do zariadenia tak, Ze
nasmerujete kovové kontakty na batérii
a v zariadeni na seba. Batériu vkladajte

vzdy najskor smerom od kontaktov.
47Zatlacte batériu na miesto (zapadne).
SNasadte kryt batérie a krizkom poistite
kryt batérie.

Nabijanie batérie obojku T5

UPOZORNENIE

Pre pripojenim nabijacieho klipu ne-
zabudnite vysusit kontakty na obojku,
aby-nevznikala korozia.

Pred prvym pouZitim odporicame
nabit batériu na 100% kapacity. Cas
100% nabijania, priblizne 5 hodin.

Pri nabijani batérie musi teplota okolia
dosahovat teplotu od 0° do 40°C.

1Pripojte nabijaci klip @ k obojku @
podla obrazka nizsie.

2Pripojte prilozeny mini-USB kabel do
portu na nabijacom klipe.
3Pripojte druhy koniec kabla USB k
zdroju energie.
Pocas nabijania je rozsvietena
LED kontrolka na Cerveno.

4Po nabiti batérie na 100% sa rozsvieti
LED kontrolka na zeleno. Nasledne
mbzete odopnut nabijaci klip z
obojka.




Aktualizacie softvéru (firmware)
Odport¢ame pravidle aktualizovat
ovladaci softvér zariadeni. Pred samotnou
aktualizaciou je potrebné zariadenie (Alpha
100 alebo obojok T5) pripojit k pocitacu
pomocou USB kabla.

Zariadenia musite aktualizovat jednotlivo.
POZNAMKA: Aktualizacia softvéru neo-
vplyvni uloZené data alebo nastavenia.

1Aktualizacie si stiahnete pomocou
samostnej aplikacie Webupdater, ktora
je dostupna na odkaze
www.garmin.com/products/webupdater.

2Postupuijte podra dostupnych instrukcii.

Prijem GPS signalu

Pred pouzitim (nasadenim na psa) odpo-
ru¢ame zariadenia zapnut a ponechat ich
vyhladavat signal GPS. Prijem signalu
moze zabrat ajniekolko minut.
1Umiestnite zariadenia na otvorené prie-
stranstvo s priamym vyhladom na oblohu.

20be zariadenia zapnite (viac strana 2).

3NaAlpha 100 stlacte tlacidlo pre zap./vyp
@ a nasledne sa zobrazi stavova ikonka
atll s informaciou o kvalite GPS signalu.
Obojok T5 signalizuje aktivny prijem signa-
lu dvojitym blikanim LED diody (zelena).

Pripojenie (dalSieho) obojku
1Ak je obojok zapnuty, tak ho mdzete
obratom vypnut (viac strana 2).

2Stlacte a podrzte tlacidlo (b, pokym obojok
zalne ,pipat* v dvoch
sériach (1 séria = cca 2 sekundy). Hned
potom uvolnite tlacidlo ¢) . LED dioéda na
obojku zacne rychlejsie blikat (zelena).
Obojok je nasledne pripraveny na pripoje-
nie, parovanovie so zariadenim Alpha 100.
3Pre pripojenie / pridanie obojku T5
k zariadeniu Alpha 100 postupujte podfa
pokynov:
Z hlavnej ponuky zvolte: Zoznam> Pridat
psa
4Pri parovani drzte obojok v tesnej blizkosti
zariadenia Alpha 100 a pri vyzne na paro-
vanie / pridanie obojku stlatte Ano.
5Po Uspesnom spojeni obojka T5 a Alpha
100 vpiSte meno / oznagenie psa a
nasledne vyber potvdite stlacenim
v > OK

Nastavenie obojku pre psa

Pred prvym pouzitim zariadenim musite
zabezpecit sparovanie s Alpha 100 +
prijem GPS signalu (viac strana 4).
1Nasadte obojok T5 psovi tak, aby VHF

anténa smerovala nahor (strana 5) a LED
diéda smerom dopredu.
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2Upevnite obojok prevle¢enim cez
pracku v polohe podfa obrézka nizsie.

3Dostatoéne dotiahnite obojok psovi
okolo krku.

POZNAMKA: Obojok musi byt dostato¢ne
utiahnuty, tak aby sa pri pouZiti neprestval
zo strany na stranu. Netreba ale zabudat
na to, ze pes musi byt nadalej schopny
normalne prehltat potravu a vodu. Po
nasadeni obojka sledujte spravanie psa
tak, aby ste sa ubezpecili, Ci nie je obojok
pritiahnuty prili§ alebo naopak nedosta-
tocne.

4Ak je po pritiahnuti obojka zvys$na (pre-
sahujuca) ¢ast prilis diha, mézete ju
jednoducho odstrihnat. Zachovaijte
v8ak minimélnu dlZku (8 cm), ktora
bude presahovat pracku.

Pouzitie Alpha 100

Ruéné zariadenie Alpha 100 umoZziuje po
pripojeni kompatibilného obojka sledovat
pohyb psa, ktory sa zobrazuje na mape
alebo prostrednictvom tzv. kompasovej
stranky. Pri pouZiti mapy sa zobrazuje
va$a poloha a poloha psa spolu zo
zaznamom prejdenej trajektorie. Pri
pouziti kompasu zobrazuje Sipka smer a
vzdialenost k obojku, resp. psovi.

Kalibracia integrovaného kompasu.

ODPORUCANIE

Kalibrujte eIektroni.ckg_ kompas v exterieri.
Nestojte v blizkosti objektov, ktoré mozu
ovplyviiovat magnetické polia, ako

st vozidla, budovy alebo nadzemné
elektrické vedenia.

Kompas by ste mali kalibrovat vzd

po tom, ako sa premiestnite na velku
vzdialenost, po velkych zmenach teploty
alebo po vymene batérii.

1Na Alpha 100 stlacte ¥\ > z ponuky
vybert Kompas > zvolte = >
Kalibracia kompasu > Spustit.

2Dalej pokracujte podla pokynov
zobrazovanych na displeji.

Komunikacia s pripojenym obojkom
Alpha a obojok komunikuji medzi sebou
pomocou radiovych vin.




Prekazky medzi zariadeniami spdsobuju
znizenie kvality signalu. Najlepsi signal
dosiahnete, ak ma Alpha pri pouZiti priamy
vyhlad na pripojeny obojok.

Najlepsi ,§
signal ﬁ_____.

Doby | o
signal @ i
Slaby ?—
signal %4___,..-

Pre zabezpecenie Co najlepsieho signalu,
chodte na najvyssi bod oblasti, kde sa
nachadzate (napriklad na vrch kopca).

Zapnutie zachranného rezimu
Rescue Mode méZzete spustit pre usporu
spotreby energie napriklad na konci lovu
alebo ked'sa Va$ pes dostane mimo dosah
antény.

1Z hlavnej ponuky zvolte Zoznam / Dog List.
2Vyberte zo zoznamu psa.

3Zvolte Zobrazit info >==> Rescue Mode

Po spusteni Rescue Mode sa toto nasta-
venie zmeni az po manualnom nastaveni.

Rescue Mode zabezpetuje pred|Zenie vydrZze
batérie obojku pri poklese dostupnej energie pod
25%. Aktualizacia polohy je nasledne dostupna
vzdy max. kazdé dve minuty.

Informéacie o systéme a zariadeni

Nastavenie intenzity podsvietenia displeja
Uroveri podsvietenia displeja méze vyrazne
ovplyvnit' vydrz batérie.

1Stlagte O

2Nastavte vhodn Uroveri podsvietenia displeja.

VHF Radio Information

Zariadenie Alpha 100 a T5 pouzivaju GPS a ra-
diovt VHF technologiu k zistovaniu polohy psov
vo svojom prostredi. PouZivanie radiového VHF
zariadenia je v Eurdpe vSeobecne regulované
predpismi. Produkty Alpha 100 a T5 st schva-
lené na pouzivanie v niektorych krajinach EU,
vratane Slovenska. Priemyselna norma CE pod
Cislom CE0470(!) a CE0681(!). Pouzivanie je
povolené v niektorych krajinach Eurdpy na kon-
krétnych frekvenciach. Podrobnosti k zmenam
a podmienkam pouzivania najdete na stranke
http://www8.garmin.com/astro-legal/#English




Alpha 100 Specifikacie Obojok T5 Specifikacie
gg?éﬂguzﬂej Nabijatelna a vymenitelna gé?éﬁgﬁitej Nabijatelna integrovana
lithium-ion batéria lithium-ion batéria
Vydrz batérie AZ do 20-tich hodin* Vydrz batérie 0d 20 do 40 hodin*
Povoleny Povoleny pracovny o o
pracovny teplotny | Od -20° do +60°C teplotny rozsah S -
rozsah

Povolena teplota
pri nabijani

0d 0° do +40°C

Povolena teplota

0d 0° do +40°C

Teplota pri dihodo
bom uskladneni

0d 0° do +25°C

Dosah VHF anté-
ny-(v baleni)

AZ do 14,5km*

ANT+™ dosah

Do3m

pri nabijani

ANT+™ dosah |03

Dosah VHE antény A% do 14.5km*

(v baleni) ’
Vodostesnost IEC 60529 IPX7/1 ATM

Vodostesnost

IEC 60529 IPX7

*V zavislosti od pouzitia a nastaveni.

*\/ zavislosti od pouZitia a nastaveni.
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ZARUGNY LisT

ZARUCNY LIST

Informacie o vyrobku:
Nazov - Typ - Model: .......ccoonviiiiieiiiiiiiiiiii e

SBriOVE CiSIO: it

Informacie o zakaznikovi:

Meno a priezvisKO: ... e
AdreSa Ul ....... AN N e,
Telefon: e

Emdai® QN o,

Upozornenie:

Nie je potrebné, aby bol zarucny list potvrdeny predajcom. Za relevantny doklad, pre
uplatnenie zaruky, je stanoveny nadobudaci doklad. Zarucny list vSak pini délezitu
sprievodnt funkciu pocas reklamacného procesu,a preto je ho potrebné pri uplatneni
reklaméacie pozorne vyplnit a poslat spolu s dokladom o kipe.



ZARUENY LisT
Zarucné podmienky
Znacka Garmin poskytuje na vSetky svoje vyrobky uréené pre slovensky trh
24 mesacnu obmedzent zaruku.
V ramci zaruénej doby sa znacka Garmin zavazuje opravit alebo vymenit vietky poskodené diely,
pripadne celé zariadenie, ktorych porucha sa prejavila pri ich beznom pouzivani v stlade
s uréenim zariadenia.
Pocas zaruénej doby si zakaznik uplatfiuje reklaméaciu prostrednictvom svojho predajcu alebo priamo
v servisnom stredisku, kde zasiela poSkodené zariadenie na svoje naklady.

Reklamacia musi obsahovat"
1. PoSkodené zariadenie s viditelnym vyrobnym €islom (ak ho obsahuje)
2. Nadobudaci doklad (faktura alebo pokladniény doklad - staci kopia)
3. Reklamaény protokol (meno, adresa a telefonicky kontakt, popis zavady a obsah zasielky)
odporu¢ame pouzivat elektronicky formular uvedeny na www.garmin.sk,
ktory je dostupny po prihlaseni do systému v menu Moje dokumenty - Vytvorenie reklamacie
Pred odoslanim zariadenia do servisu Vam odporticame kontaktovat’ nasu technicku podporu na
bezplatnom ¢isle 0800 135 000 alebo prostrednictvom e-mailu: podpora@garmin.sk.

Strata uvedenych zaruk nastava v pripade:

1. Ak bel na pristroji vykonany servisny zasah neopravnenou osobou

2. Ak porucha vznikla nasledkom nehody alebo neprimeraného pouzivania - mechanické
poskodenie

3. Ak bol v pristroji nahrany nelegalny ovladaci program alebo mapa

Miestna nedostupnost’ signalu'GPS, RDS-TMC alebo inych sluZieb, ako aj obmedzena podrobnost,
¢i-aktualnost mapovych podkladov pre $pecifické Uzemie, nie s povazované za chybu navigaéného
pristroja, a preto nemézu byt predmetom zaruénej opravy.

Podrobné a aktualizované znenie zaruénych podmienok je uvedené na www.garmin.sk.
V8etky dalsie zaruéné podmienky sa riadia podla prislusnych ustanoveni platnych zakonov.

Servisné stredisko pre Slovensko:
CONAN, s.r.0., Murga$ova 18, 010 01 Zilina, tel: 041-700 29 00, servis@garmin.sk
bezplatna linka podpory
HOT-LINE: 0800 135 000



Obe zariadenia st vodotesné podlia normy IPX7, resp. 1 ATM. Pozitie / sledovanie moze
prebiehat aj v nepriaznivom pocasi. Dazd, sneh, blato uz nie su Ziadnou prekazkou,
nakolko zariadenie je vodotesné - odoIné voci namoceniu, postriekaniu vodou. Kazdy
(pripojeny) obojok ma vlastné kédovanie prenosu VHF. Vdaka tomu mate spolahlive
informacie o polohe a pohybe vasho psa pri love, prechadzke i zachrannej akcii.

Na slovensky trh je zariadenie dodavané s pinou podporou - ovladanie v slovencine,
uzivatel'ska prirucka v slovenskom jazyku. Produkt a jeho pouzitie je schvalené pre loka-
lizaciu loveckych psov na Slovensku. Prevadzkovanie zariadenia na Uzemi Slovenskej
republiky je mozné na zéklade podmienok uréenych v individualnom povoleni na pouzi-
vanie frekvencie. Na uvedenom odkaze/stranke, najdete podrobnosti k poziadavkam a
postup na prevadzku tohto zariadenia v SR http://www.garmin.sk/img.asp?attid=28659
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Tato slovenska verzia anglickej prirucky je poskytnuta
kupujucemu ako vyhoda. Ak je to potrebné, pozrite si najnovsiu
reviziu anglickej prirucky pre prevadzku a pouzivanie
Alpha 100 s T5.

SPOLOCNOST GARMIN NIE JE ZODPOVEDNA ZA
PRESNOST TEJTO SLOVENSKEJ PRIRUCKY A ODMIETA
AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST VYPLYVAJUCU Z JEJ
OBSAHU.
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